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By using this eye-level finder with your
Mamiya RB, you can view the subject
correctry upright and sideways from a
30° angle. The bright image finder
greatly eases eye-level picture taking.
Magnifier magnification: 1.8
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Mounting to the Camera

Mounting the eye-level finder is identical
to that of the focusing hood.

1. Remove the focusing hood from your
camera.

2. Slide the name plate on the front to
the direction marked by arrow( ,then
remove the protection cover by pulling it
as indicated by arrow @.

3. Slip two prongs on the rear bottom
into grooves on the camera body.
Return the name plate firmly to its orig-
inal position while holding the front of
the finder.

Durch Verwendung dieses in ihren
Mamiya RB eingebauten Augen niveau-
Suchers, koénnen sie das Objekt
aufrechtstehend und seitenrichtig
anvisieren und es von rechts nach links
mit einem Winkel von 30 korrigieren.
Erleichtert der Hellbild-Sucher betracht-
lich die Bildaufnahme auf Augenniveau.
VergroBerung: 1,8 fach

En utilisant ce viseur pour prises de
vues a hauteur d'oeil avec le Mamiya
RB, il est possible de voir le coté droit
du sujet redressé et de coté, et de cor-
riger de la droite vers la gauche a partir
d'un angle de 30°. Le viseur a image
claire facilite beaucoup les prises de
vues a hauteur d'oeil.

Grossissement: 1,8 fois

Befestigung an die

Kamera

Die Befestigung des Augenniveau-
Suchers geschieht genauso wie bei der
Scharfeinstellhaube.

1. Nehmen Sie die Scharfeinstell-
haube von ihrer Kamera ab.

2. Verschieben sie die Namensplakette
auf der Vorderseite in die mit dem Pfeil @
markierten Richtung, danach zur Entfer-
nung der Schutzkappe ziehen Sie in
Richtung des Pfeils 2.

3. Lassen Sie zwei Zacken auf der
Ruckseite in die Rillen auf dem Kamera-
boden gleiten. Bringen Sie die Namen-
splakette in die vorherige Position
zuriick, indem Sie die Vorderseite des
Suchers festhalten.

Montage sur I'appareil

Le montage de ce viseur est identique
a celui du bonnet de mise au point.

1. Tout d’abord déposer le bonnet de
mise au point de 'appareil.

2. Faire coulisser la plaque de signali-
sation vers l'avant dans la direction
marquée par la fleche(.Puis enlever le
couvercle de protection en le retirant de
la maniére indiquée par la fleche @.
3. Faire coulisser les deux fourchettes
se trouvant au fond a l'arriere dans les
rainures du boitier.

Ramener la plaque de signalisaiton
fermement sur sa position d'origine tout
en maintenant la partie avant du viseur.

HBEMELVX

T A —DMURIZ . MDD
ANAbET, RRFCH LWL
ICESN TV E T, ERREM THA
REHIT TV, HDH0IIHHR
12X ZBUERIEA T3 TA W HIE, M
BARIZ K B BDT, TOWREHIE
Lo X (BIFEN) BB EE W,
+:8, + 2 + 1, —0.5; =1, —2,
—3, — 474+ F 7Y —D 8HHHIH
BEhTwEzd,

Eye-correction Lens

The optical system of the camera finder
is designed for easy, fatigue-free view-
ing for users with normal vision. Persons
who do not wear glasses in spite of their
nearsightedness or farsightedness, or
whose sight is not sufficiently corrected
by glasses, usually find it difficult to
observe the finder image. Such persons
may find this eye-correction lens (an
optional accessory) a boon to facilitating
picture taking.

Eight types of lenses are provided from
+3 to —4 diopters (each diopter is +3,
+2, +1, —0.5, =1, =2, -3 and —4).

Augenkorrektur-Linse

Das optische System der Kamera ist fur
Benutzer mit normalem Sehvermdgen
zum einfachen und ermidungsfreien
Anvisieren eingestellt. Personen die
trotz ihrer Kurzsichtigkeit, Weitsichtig-
keit keine Brille tragen oder Personen,
deren Fehlsichtigkeit nicht durch einer
Brille korrigiert wurde, finden es natiir-
lich schwierig ihr Sucherbild anzuvi-
sieren. Diese Personen werden diese
Augenkorrektur-Linse (eine Zusatzein-
richtung) als Erleichterung bei der
Aufnahme von Bildern ansehen.

Es sind acht Linsentypen lieferbar, von
+3 bis —4 Dioptrien (jede Dioptrie ist
+3, +2, +1, —-0.5, -1, -2, —3 und
—4).

Lentille de correction
dioptrique

Le systéme optique du viseur est congu
pour une observation aisée et sans
fatigue par les utilisateurs ayant une
vision normale. Les personnes ne por-
tant pas de lunettes malgré leur myopie
ou presbytie, ou dont la vision n'est pas
corrigée de maniere appropriée avec le
port de lunettes, trouvent qu'il est
d’habitude difficile d’'observer limage
a ftravers le viseur. Ces personnes
remarqueront que cette lentille de
correction dioptrique (qui est un acces-
soire en option) représente un grand
avantage pour faciliter les prises de
vues.
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Mounting the Eye-
correction Lens

Remove the eye-cup from the finder.
Push the correction lens into the eye-
piece frame, and replace the eye-cup
in position.

Das Befestigen der Au-
genkorrektur-Linse
Entfernen Sie die Okularmuschel vom
Sucher. Stecken Sie die Korrekturlinse
in die Okularfassung und befestigen sie
die Okularmuschel wieder.

Huit types de lentilles sont disponibles
allant de +3 a —4 dioptries (chaque
dioptrie est de +3, +2, +1, —0.5, —1,
-2, —3 et —4).

Montage de la lentille de
correction dioptrique
Détacher le bonnet de l'oculaire du
viseur. Pousser la lentille de correction
dioptrique dans le cadre de l'oculaire
et remettre en position le bonnet de
I'oculaire.
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